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.ةٌدَيعِسَ ةٌَلئِاعَ  كَانَهُ  تْنَاَك  مِايلاا ، نَمِ  مٍوْيَ  يفِ 
•••

Once upon a time, there lived a happy family.
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فِ لِاوَ ي هِيْدَ يُ مْ اعَ نُوِ و ئِادَ نَ نُاَك امً قَ او لاَخِ .ط ا فٍ بَ ي نَيْ هُ يَ مْ دُحْ ل ثْ مَْ
لا نْمَ زِ فِوَ .لِ لا ي قْحَ لِ

•••

They never fought with each other. They
helped their parents at home and in the fields.
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.اًدبَا رِانلا  نَمِ  بِارَتِقْلاِابِ  مْهَُل  حْمَسْيُ  مَْل  نْكَِل 
•••

But they were not allowed to go near a fire.
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نلاِ هُ للا ،مْ ي ا لَلاَخِ لِ امَعْ مِ لٍ ل نْ هِيْدََ بِ امَ مْ كُ لا ل ايَقِ لعَ مُ هِيَْ اَك مْ نَ
لا مِ .عِمْش مَ نَ نُصْ وعُو نَ

•••

They had to do all their work during the night.
Because they were made of wax!
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لا ن اهَ فِ ءِوْضَ .رِ يُ ي نغَ بَ وَهْوَ ي يعِ اطَ اًد لا ،رَ مْش بُ سِ وزُ عَمَوَ غِ
•••

And as the sun rose, he flew away singing into
the morning light.
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.سِمْشلا ءِوْضَ  يفِ  جِورُخُلا  ىَلا  قُوتُيَ  نَاَك  دِلاَوْلاا  دَحَا  نكَِلوَ 
•••

But one of the boys longed to go out in the
sunlight.
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.لٍاعَ لٍبَجَ  ىَلا  رٍيْطَ  ةِئَيْهَ  ىَلعَ  لَكشَتَمُلا  مْهُاخَا  اوذُخَا  كَلِذَ ، دَعْبَ 
•••

They took their bird brother up to a high
mountain.
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ا… تُوَخْ فَ هُ لا ،هُرَذحَ ن اهَ فِ رِ لا ي ورُخُ فِ جِ رَ ي بَغْ تُ ا هُ تَشْ د يَ تْ اذَوَ مٍوْ تَ
•••

One day the longing was too strong. His
brothers warned him…

7

لا .رٍيْطَ لا ىَ نْمُ لا رِهِصَ قِ عِمْش بِ ةِعَطْ تَ يكِشْ اقَ لِ نا اومُ هُ ا مْ لا
•••

But they made a plan. They shaped the lump of
melted wax into a bird.
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.ةِقَرِاحَلا سِمْشلا  يفِ  بَاذَ  دْقَفَ  نِاوَلاا ! تِاوَفَ  دَعْبَ  نْكَِلوَ 
•••

But it was too late! He melted in the hot sun.
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.بُوذُيَ مْهِيخِا  ةِيَؤْرُلِ  ةِيَاغَلْلِ  نَينِيزِحَ  سِمْشلا  لُافَطْا  نَاَك 
•••

The wax children were so sad to see their
brother melting away.
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